Saint fHlary of the Angels Parish

1481 Dufferin Street, Toronto, ON M6H 4C7  416-532-4779 « Fax: 416-532-4389
website: stmaryoftheangelsto.archtoronto.org ¢ email: stmaryoftheangel sto@archtoronto.org

Fr. Renan Roberto Costa - Pastor

"Be it done unto me
accorcling to thg word"

(Lui(e I:§8>

" Faca-se em mim seguncla
a tua Palavra”

(Lucas i:§8>

MASSES
Saturday 6:00 pm — Portuguese

Sunday
8:30 am — Portuguese  10:30 am — English
12:00 pm — Portuguese

Mon. to Wed. & Fri. 6:00 pm — Portuguese

CONFESSIONS
Monday to Wednesday & Friday by appointment

BAPTISMS
Book well in advance in order for Parents and Godparents to
participate in Preparation Meeting.

MARRIAGE
By appointment at least one year in advance. Marriage
Course required.

OFFICE HOURS
Monday to Friday 9:00 am to 12:00 pm and
1:00 pm to 5:00 pm or by appointment

SCHOOLS
St. Mary of the Angels 416-393-5228
St. Bruno 416-393-5376

SCHOOL S SACRAMENTAL
PREPARATION

Registration in September
Classes from October to May

MISSAS
Sédbado 6:00 pm — Portugués

Domingo
8:30 am —Portugués  10:30 am — Inglés
12:00 pm — Portugués

De Segunda-feiraa Quarta-feira& Sexta-feira 6:00 pm — Portugués
CONFISSOES: De Segunda-feiraa Quarta-feira e Sexta-feira, por apontamento

CALENDARIO SEMANAL

Terca-feira— 9:30 am - Grupo Almas Pequenas
Quarta-feira— 7:00 pm - Legido de Maria
Quarta-feira— 7:30 pm - Ensaio Coral

PRIMEIRA SEXTA-FEIRA E PRIMEIRO SABADO DO MES
4:00 pm —Hora de Oragdo Individua
5:00 pm — Meditagdo do Rosario

BATISMOS: Marcar com a devida antecedéncia para os Pais e
Padrinhos participarem numa Reuni&o de Preparagéo.

CASAMENTOS: Tratar do processo com um ano de antecedéncia.
Fazer Curso de Preparacéo.

HORARIO DO ESCRITORIO: De Segunda a Sexta-feira
9:00 am as 12:00 pm e da 1:00 pm as 5:00 pm ou por apontamento

ESCOLAS
St. Mary of the Angels 416-393-5228 St. Bruno 416-393-5376

PARISH REGISTRATION
Areyou registered in our Parish?
Anyone who wants to celebrate their marriage or baptism or
needs any letters of reference or the signing of any documents
must be registered for at least one year and participate
regularly in our Sunday Eucharist and other Parish activities.

REGISTO PAROQUIAL
Ja se inscreveu na nossa Paroquia? Se ainda ndo se inscreveu, leve consigo um
formuldrio de inscricdo e entregue-0 na Igreja, depois de devidamente
preenchido. Recordamos que quem deseja celebrar 0 seu casamento ou
batismo, ou quem necessitar de qualquer documento da nossa Par6quia devera
estar inscrito ha pelo menos um ano, e participar regularmente na Missa
Dominical e outras atividades Paroquiais.

150 - 2



Z2-0ST

23° DOMINGO DO TEMPO COMUM - ANO C / 23° SUNDAY IN ORDINARY TIME - YEAR C

& Mass Intentions - Intencées de Missas

Sabado Dia 06 de Setembro
Saturday September 6th

6:00pm
T 1° Ano de Falecimento - Isaura Baltazar

T 2° Ano de Falecimento - Manuel Da Rocha e
José Manuel Tergeira Moniz
T 1° Ano de Falecimento - Silvia Domingues
T Jodo Meneses
T Anténio Medeiros Festa e Maria da Conceicdo Festa

Domingo Dia 7 de Setembro
Sunday September 7th
8:30am

T Pro Populo

10:30am

T Paola Rovina

T Jaime Medeiros e Familiares
1 3° Ano de Falecimento - Bento Roberto

12:00pm

T Laura Sousa e Esposo

T Silvia Domingues

T Virgilio Vasconcelos Correia e Maria Do Carmo Correia
T Rulangela Cabral e Domingos Cabral

T Maria Lurdes Paredes e Familiares

T José Ornelas Fernandes

T Fernando Pereira Dos Santos

T Associados Vivos e Falecidos do Group da Sagrada Familia

Monday September 8t
6:00pm
+ Laurentina Dos Santos, Marido e Filho

Tuesday September 9th

- 6:00pm
+ Jodo Silva, Pais e Sogros

Wednesday September 10th
6:00pm
+ Pro Populo

Friday September 12th
6:00pm
+ 6° Ano de Falecimento - Jodo Meneses

23° Domingo do Tempo Comum
-7 de Setembro de 2025

=7 ~
/& Reflexdo da Semana
' & Tema do 23° Domingo do Tempo Comum

Nas leituras que a liturgia deste domingo nos propde
sobressai a tematica do “caminho”: a nossa vida é um
caminho, nem sempre linear, nem sempre facil, que nos
leva até a meta final da nossa existéncia, a vida verdadeira
e eterna. O que devemos fazer e que precaugdes devemos
tomar para ndo nos desviarmos e falharmos o alvo? Quem
nos conduzira e nos apontara a direcao certa?

A Primeira Leitura (Sb 9:13-18)

Na primeira leitura, um “sabio” de Israel reflete sobre as
limitacdes que sdo inerentes a nossa condicdo de seres
humanos. Ele acredita que a inica forma de chegarmos a
vida verdadeira é acolhermos a “sabedoria” de Deus e
deixarmo-nos guiar por ela. E esse o caminho que ele
sugere a todos aqueles que se preocupam em construir
uma vida plena de sentido.

A Segunda Leitura (Fm 9b-10:12-17)

Na segunda leitura, a partir da histéria de Onésimo, o
escravo fugitivo, Sdo Paulo lembra-nos que o amor é o
foco fundamental que ilumina o caminho que os
discipulos de Jesus percorrem na histéria. E o amor que
nos permite descobrir a igualdade de todos os homens,
filhos do mesmo Pai e irmaos em Cristo; é o amor que nos
permite acolher e abracar todos os “Onésimos” que
encontramos no caminho.

0 Evangelho (Lc 14:25-33)

No Evangelho, Jesus traca as coordenadas do “caminho do
discipulo”. Quem se dispde a percorrer esse caminho,
deve caminhar de olhos postos em Jesus e no Reino de
Deus. Nao pode deixar-se distrair, nem pelas pessoas,
nem pela preocupacdo dos bens materiais, nem pelos
seus projetos e interesses pessoais. Quem embarca na
aventura do Reino de Deus tem de fazé-lo sem reticéncias,
sem condi¢bes, com total empenho e compromisso.

—— & DEHONIANOS

Ter uma compreensdo ampla das coisas que pertencem a
Deus por direito é um requisito para todo seguidor. As maos
abertas que lhe restam serao preenchidas por Deus e
transbordantes. Vocé consegue se soltar? Se Deus o esta
chamando para ser padre, religioso ou didcono, entre em
contato com o Pe. Matt McCarthy, Diretor de Vocacdes
da Arquidiocese de Toronto, pelo telefone 416-968-0997.

Email vocations@archtoronto.org ou www.vocationstoronto.ca

Intencdes para a Missas: Paroquianos que

desejam marcar uma_missa em homenagem a um
ente querido: Nota que devem ligar para o escritdrio
da pardquia e ndo na Sacristia para marcar sua intenc¢a
entre 9h e 16h de Segunda a Sextas-feiras. A limite de
apenas dois nomes por inten¢do na Missas do fim de
semana.

o PUBLICACOES LITURGICAS: Procuram companhias
l e pessoas auténomas que desejam fazer seus

anuncios em nosso boletim paroquial. Por favor,
apoiem-nos, anunciando seu Produto ou servico.
Telefone para Publicacées Litirgicas # (905) 62 4-4422
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SUNDAY SEPTEMBER 07,2025 / DOMINGO DIA 07 DE SETEMBRO DE 2025

“For where two or three are gathered

“Porque, onde estiverem dois ou trés reunidos ]
in my name, there am I among them.” - Matthew 18:20

em meu nome, ai estou eu no meio deles”. -Mateus 18:20
s o Welcome Back!

To those parishioners returning from summer
break, it is great to see you all! To our new £
parishioners Warm Welcome to St. Mary of the Angels/

Bem Vindo De Volta! 2l
Aos paroquianos que retornam das fériasde
verdo, é 6timo ver todos vocés! Aos nossos novos #
paroquianos, calorosas e aben¢oadas boas-vindas a
Par6quia de Santa Maria dos Anjos!

23° Sunday in Ordinary Time - September 7, 2025

Having a loose grasp on those things that rightly belong to God

Primeira Comunhao e Confirmagao para 2026 ) _ )
is required of every follower. The open hands you are left with

Inscri¢do para a Primeira Sagrada Comunhdo e Confirmacao.
Detalhes serao divulgados em breve. No entanto, pedimos
que os pais comecem a revisar o seguinte:
- (S)bter uma copia atu_ahza_da dz_l Certidao de B,atls_m(z de seu f1’lh_o(a) Archdiocese of Toronto at 416-968-0997.
- Se frequentar ou estiver inscrito noutra pardquia, € neccessaria ) X X

uma carta de permissao e autorizagio do seu Paroco. Email vocations@archtoronto.org or www.vocationstoronto.ca
- Os Candidatos da confirmagdo, devem selecionar seu padrinho ou Mass Intentions

madrinha, pois seus detalhes serdo necessorios.

will be filled by God and overflowing. Can you let go?
If God is calling you, to be a priest, religious or deacon,
contact Fr. Matt McCarthy, Director of Vocations,

For parishioners wishing to arrange a Mass Intention in

Informacio de Contato & 3] honor of a loved one, please note that parishioners must
- = call the parish office to make their intention between 9:00

Se vocé mudou seu endereco, nimero de telefone ou ] .
0 nf ~ . At 6 am and 4:00 pm Monday thru Friday. Please do not come

utras informacoes pertlnen.t(?s .nos ultimos 6 meses, to the Sacristy before the Mass to request your Intention.
entre em contato com o escritério ou preencha um
formulario de Alteracdo localizado na entrada da igreja e Certificate and Document Requests
devolva o formulario atualizado ou escritorio. Parishioners requesting copies of Sacramental Certificates
Registro Paroquial must request them in advance as we require time to put

Se voCé nao esta registrado na paréquia e gostaria de them together and then have them signed by the Pastor.

estar, pode entrar em contato com o escritorio para Parish Registration

obter detalhes ou preencher um Formulario de Registro If you are not registered with the parish and would like
Paroquial localizado na entrada da Igreja. to be; contact the office for details.

Pedidos de Certificados Sacramentais Contact Information M D

Paroquianos que pedem cépias dos Certificados If you have changed your address, phone number or other
Sacramentais devem solicita-los com atecedénicia, pois pertinent information within the last 6 months; please
precisamos de tempo para junta-los e depois ser contact the Parish Office or fill out a Change of
assinados pelo Paroco Information form located at the Church entrance and

return the updated form to the Parish Office.
Esta Planejando Ser Professor Na Escola Catélica? . . . .
First Communion & Confirmation for 2026

E fundamental que saiba que para ser contratado para
ensinar em qualquer Escolar Catélico em Ontario, como
parte de seu pedido de emprego, deve haver uma carta de
referéncia do paroco. Se o seu filho(a), estiver planejando
solicitar trabalho numa escola catélica, falar com o paroco

Registration for First Holy Communion & Confirmation. Details
will be out shortly however; we ask that parents please start to
review the following:

- Attaining an updated copy of your Childs Baptismal

i . certificate
EHlES E; a.ltament? recomend’ado: v canldldatofdeve UETELE - Ifattending or registered with another Parish, a letter of
envolvido .na vida da Paréquia de a guma orl.n?..Por permission from your Pastor is needed.
favor, planeje ‘Fer lfma con\iersa com o paroco no inicio do - Confirmation Candidates, should be selecting their
processo e evitara decepgoes e estresse no momento em Sponsor as their information will be needed.

que as solicitacdes de emprego forem enviadas.

Planning to be a Catholic Teacher?

Casar-se: :Qualquer casal que esteja pensando em se It is critical for you to know that to be hired to teach in any
casar éencorajado uma reunido com Padre pelo menos Catholic School in Ontario; part of your application for

12 meses antes da data proposta para Prepara¢do employment is a letter of reference from your Pastor. If you, or
Sacramentaladequada e preencher toda a documentacao. your adult child, are planning to apply to teach in a Catholic
Batismo: Quem desejar Batizar o seu filho(a) deve estar School, contact with the Pastor before is highly recommended.
inscrito na Paréquia e participar regularmente na nossa You must have been involved in the life of the Parish somehow.
EucaristiaDominical. Entre em contato com o escritério Please plan to have a conversation with the pastor early in the
Paroquial para mais detalhes e para obter o Formulario process to avoid disappointment and stress at a time when

de Registro de Batismo. applications are to be submitted.
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3171 LENWORTH DR. #4 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 905-624-4422

CONSTRUGAO CIVIL 1
- PERMITS o

TONY HENRIQUES
416-530-4027

BRILL Dental

1017 Bloor St. W.
416-534-4951

Falamos Portugués

30 Ossington Ave. 416-537-0416

Macedo
Winery Limited
1381 Dufferin St. 416-535-0416
Downtown
Winery Limited

www.faema.ca

AEMA

Come to one of our state of the art showrooms to see
our wide variety of Espresso/Cappuccino Machines

‘:_J_ EEc

672 Dupont St. Vaughan Mills
Sherway Gardens 115 Matheson Blvd
[}
& ™~ iy s W
eEERCH R \/ \/
J Y o
(?/ escior i, N,

The Vescio Family

B Os melhores servigos funerarios

Vescio Funeral Home -
Toronto Chapel

2080 Dufferin Street
416-656-3332

vesciofuneralhome.com

pelo melhor preco garantido.

LAWYERS
Marcos

Assoclates

MATTHEW
FERNANDES

GROUP

YOUR TRUSTED
REALTOR

A fl oo
,‘_;, 2 @mathewfernandesgroup
416-937-4510

EU FALO PORTUGUES

CALDENSE |

The home of the Portuguese Custard
416-535-9993
802 Dundas St. W. ¢ 1209 Dundas St. W.
3497 Dundas St. W.

Advogados _
Ao servico da communidade . l
desde 1977
1718 DUNDAS ST. W. 416-537-3151
zmeyclefitness.com  CYCLE &
Since 1970 FITNESS
Pro. Sales & Service
ZOSS‘TDufffr'in St.
416-652-0080
13 ‘IKsttr:nge’ St.
519-208-5080
ZIGGY Martuzalski

Owner/PI. Pro Cyclist

hh\

CRIMINAL DEFENCE LAW

416.863.9311

HELLER
HUNTER
AZEVEDO

MELISSA AZEVEDO
212 KING STREET W, SUITE 500

AZEVEDO@HELLERHUNTER.COM

Dr. Anupama Walters
Family Physician
Accepting New Patients
1670 Dufferin St - Suite 201
647-347-1227

- 'l.

SALES REPRESENTATIVE

WANTED

Liturgical Publications, your weekly bulletin printer has
an opening for a full time Sales Representative.
Base Salary » Commission * Car Allowance * Travel Expenses
If you have a drive to succeed and are self-motivated,
email your resume to salesrep@parishbulletins.com

YEAR
ANNIVERSARY

rablished 1925

VIEIRA
& ASSOCIATES

INSURANCE BROKERS LTD.

201-55 Horner Ave  416-531-1146
quotes@vieirainsurance.com

HOME AUTO COMMERCIAL LIFE

Providing innovative insurance solutions to the
community for over 50 years.
We represent over 15 major insurance companies.
Trust a broker who understands your needs.
Monday - Friday 9am-5pm

@zm

L

BATHURST CHAPEL

THE PERFECT
s 2 SPOT
3

J.P&ADVERTISE

TO ADVERTISE IN THIS SPACE

T0

Jimmy Cardinal

4th Generation President & Owner
www.cardinalfuneralhomes.com

PLEASE CALL
366 Bathurst St. 905-624-4422
416-603-1444
ANNETTE CHAPEL
92 Annette St.
416-762-8141

J

i

L CATHOLIC CEMETERIES

FUNERAL SERVICES
www.catholic-cemeteries.com

Holy Cross Cemetery & Funeral Home Queen of Heaven Catholic Cemetery
& Funeral Home 905-851-5822

Assumption Catholic Cemetery & Funeral Home

905-889-7467

905-670-8801
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